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ANEXO 14-A

REGRAS PROCESSUAIS DA ARBITRAGEM

Disposig¢des gerais

No capitulo catorze (Resolugdo de litigios) e no presente anexo, entende-se por:

"consultor", uma pessoa encarregada por uma das Partes de prestar servigos de

consultoria ou assisténcia no ambito de um processo de arbitragem,;

"arbitro", um membro do painel de arbitragem constituido nos termos do artigo 14.5

(Constitui¢do do painel de arbitragem);

"assistente", uma pessoa que, em conformidade com as condi¢des de nomeagdo de um

arbitro, realiza uma investigacdo ou presta apoio a esse arbitro;

"Parte requerente", qualquer Parte que requeira a constitui¢do de um painel de

arbitragem nos termos do artigo 14.4 (Inicio do procedimento de arbitragem);

"Parte requerida", a Parte que se alegue estar a violar as disposi¢des referidas no artigo

14.2 (Ambito de aplicagdo);
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— "painel de arbitragem", um painel constituido nos termos do artigo 14.5 (Constitui¢ao

do painel de arbitragem);

— "representante de uma das Partes", um funcionario ou qualquer pessoa nomeada por um
departamento ou organismo do Estado ou por qualquer outra entidade publica de uma

das Partes, que representa a Parte para efeitos de um litigio ao abrigo do presente

Acordo.

O presente anexo ¢ aplicavel a um processo de resolucdo de litigios ao abrigo do

capitulo catorze (Resolucao de litigios), salvo se as Partes decidirem em contrério.

A Parte requerida ¢ responsavel pela gestao logistica do processo de resolugdo de litigios,
designadamente pela organizacao das audicdes, salvo decisdo em contrario. As Partes devem
partilhar de forma equitativa as despesas decorrentes dos aspetos organizacionais, incluindo

as despesas dos arbitros.

Comunicagdes

As Partes e o painel de arbitragem devem transmitir todos os pedidos, avisos, comunicagdes
escritas ou qualquer outro documento por correio eletrénico com uma cépia enviada no
mesmo dia por fax, carta registada, correio privado, envio com aviso de rece¢ao ou por
qualquer outro modo de telecomunicag@o que permita registar o envio. Salvo prova em
contrario, uma mensagem por correio eletronico € considerada como recebida no mesmo dia

do seu envio.

XXXX/pt 2



10.

Cada Parte deve facultar uma copia eletronica de todas as suas observagdes escritas e as
respetivas contestacdes e réplicas a cada um dos arbitros e, simultaneamente, a outra Parte.

Deve facultar-se igualmente uma copia em papel do documento.

Todas as comunica¢des devem ser enderecadas ao Diretor da Divisao América do Norte e
Europa, Ministério do Comércio e da Industria de Singapura e a Direcdo-Geral do Comércio

da Comissao da Unido Europeia, respetivamente.

Os pequenos erros de escrita contidos em qualquer pedido, aviso, comunicagao escrita ou
outro documento relacionado com o processo do painel de arbitragem podem ser corrigidos,
salvo objecdo da outra Parte, entregando um novo documento que indique claramente as

alteracoes.

Se o ultimo dia de entrega de um documento for um dia feriado oficial ou um dia de descanso

de Singapura ou da Unido, o documento pode ser entregue no dia 1til seguinte.

Consoante o objeto das disposi¢des em litigio, todos os pedidos e notificagdes dirigidos ao
Comité de Comércio em conformidade com o capitulo catorze (Resolugdo de litigios) devem
ser enviados em coOpia aos outros comités especializados pertinentes estabelecidos ao abrigo

do Acordo.

Inicio da arbitragem

a)  Se, em conformidade com o artigo 14.5. (Constituicdo do painel de arbitragem) ou os

n.”°22, 24 ou 51 do presente anexo, os arbitros forem selecionados por sorteio, t€ém

direito a estar presentes representantes das duas Partes aquando do sorteio.
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11.

12.

b)

b)

Salvo acordo em contrario das Partes, estas devem reunir-se com o painel de arbitragem
no prazo de sete dias uteis a contar da constituicdo deste tltimo, a fim de determinar os
assuntos que as Partes ou o painel de arbitragem considerem adequados, incluindo a
remuneracao e as despesas dos arbitros. Os arbitros e os representantes das Partes

podem participar na reunido por telefone ou videoconferéncia.

Salvo acordo em contrario das Partes, no prazo de sete dias a contar da data da

constituicdo do painel, o0 mandato do painel de arbitragem deve ser o seguinte:

"examinar, a luz das disposi¢des pertinentes do Acordo, a questao referida no pedido de
constitui¢do do painel de arbitragem, em conformidade com o artigo 14.4; pronunciar-se
sobre a compatibilidade da medida em causa com as disposi¢des referidas no artigo 14.2
fazendo apreciagdes juridicas ou da matéria de facto, e respetiva fundamentacao; e

deliberar em conformidade com os artigos 14.7 ¢ 14.8."

Sempre que as Partes acordem no mandato do painel de arbitragem, devem

imediatamente notificar o painel de arbitragem desse facto.

Observagdes iniciais

A Parte requerente deve entregar as suas observacgoes escritas iniciais o mais tardar 20 dias

apos a data da constituicao do painel de arbitragem. A Parte requerida deve entregar a sua

contra-argumentagao por escrito o mais tardar 20 dias apods a data da entrega das observacdes

escritas iniciais.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Funcionamento dos painéis de arbitragem

O presidente do painel de arbitragem preside a todas as suas reunides. O painel de arbitragem

pode delegar no presidente as decisdes de natureza administrativa e processual.

Salvo disposi¢cdo em contrario prevista no capitulo catorze (Resolugdo de litigios), o painel de
arbitragem pode desempenhar as suas fungdes por qualquer meio, designadamente o telefone,

o fax ou as redes informaticas.

Nas deliberagdes do painel de arbitragem apenas podem participar os arbitros, mas o painel de

arbitragem pode autorizar a presenga dos seus assistentes durante as deliberagoes.

A elaboracdo de qualquer decisdo ¢ da exclusiva responsabilidade do painel de arbitragem e

ndo pode ser delegada.

Sempre que surgir uma questao processual nao abrangida pelas disposi¢des do capitulo
catorze (Resolugdo de litigios) e dos seus anexos, o painel de arbitragem, apos consulta das

Partes, pode adotar um procedimento adequado compativel com essas disposigoes.

Quando o painel de arbitragem considerar que ¢ necessario alterar qualquer prazo aplicavel ao
processo ou introduzir qualquer outro ajustamento de natureza processual ou administrativa,
deve informar as Partes por escrito das razdes que estdo na base da alteracdo ou do

ajustamento e comunica-lhes o prazo ou o ajustamento necessarios.
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19.

20.

21.

22.

Substituicao

Caso um arbitro ndo puder participar no processo, se retirar ou for substituido deve ser
selecionado um substituto, em conformidade com o artigo 14.5 (Constitui¢ao do painel de

arbitragem).

Se uma Parte considerar que um arbitro nao respeita os requisitos do Codigo de Conduta
constante do anexo 14-B (a seguir denominado "Codigo de Conduta") e que por esta razao
deve ser substituido, esta Parte deve notificar a outra Parte no prazo de 15 dias a partir do
momento em que tomou conhecimento das circunstancias subjacentes ao incumprimento do

Codigo de Conduta pelo arbitro.

Sempre que uma Parte considerar que um arbitro que ndo o presidente nao respeita os
requisitos do Codigo de Conduta, as Partes consultam-se e, se assim o entenderem, substituem
0 arbitro e selecionam um substituto em conformidade com o disposto no artigo 14.5

(Constituicao do painel de arbitragem).
Se as Partes ndo chegarem a acordo quanto a necessidade de substituir um érbitro, a questdo, a
pedido de qualquer das Partes, deve ser remetida para o presidente do painel de arbitragem,

cuja decisdo sera definitiva.

Se, de acordo com tal pedido, o presidente determinar que um arbitro nao respeita os

requisitos do Cddigo de Conduta, deve selecionar-se um novo arbitro.
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A Parte que tinha selecionado o arbitro a substituir deve selecionar um arbitro de entre as
restantes pessoas relevantes constantes da lista estabelecida nos termos do n.° 2 do

artigo 14.20 (Listas de arbitros). Se a Parte ndo nomear um arbitro no prazo de cinco dias apds
a decisdo do presidente do painel de arbitragem, o presidente do Comité de Comércio, ou o
seu representante, deve selecionar um arbitro, por sorteio, de entre as restantes pessoas
relevantes constantes da lista estabelecida nos termos do n.° 2 do artigo 14.20 (Listas de

arbitros), no prazo de dez dias a partir da decisdo do presidente do painel de arbitragem.

Se a lista prevista no n.° 2 do artigo 14.20 (Listas de arbitros) ndo se encontrar estabelecida no
prazo fixado em conformidade com o n.° 4 do artigo 14.5 (Constitui¢do do painel de
arbitragem), a Parte que tinha selecionado o arbitro a substituir ou, se essa Parte ndo atuar, o
presidente do Comité de Comércio, ou o seu representante, deve selecionar um arbitro no

prazo de cinco dias a contar da decisdo do presidente do painel de arbitragem:

a)  se a Parte ndo tiver proposto pessoas, de entre as restantes pessoas propostas pela outra

Parte nos termos do n.° 2 do artigo 14.20 (Listas de arbitros);
b)  se as Partes ndo tiverem acordado numa lista de nomes nos termos do n.° 2 do

artigo 14.20 (Listas de arbitros), de entre as pessoas propostas pela Parte nos termos do

n.° 2 do artigo 14.20 (Listas de arbitros).
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23.

24.

25.

Se uma Parte considerar que o presidente do painel de arbitragem ndo respeita os requisitos do
Codigo de Conduta, as Partes devem consultar-se e, se assim o entenderem, devem substituir
o presidente e selecionar um substituto em conformidade com o disposto no artigo 14.5

(Constituicao do painel de arbitragem).

Se as Partes ndo chegarem a acordo quanto a necessidade de substituir o presidente, a questao,
a pedido de qualquer das Partes, deve ser remetida para uma parte terceira neutra. Se as Partes
nao conseguirem chegar a acordo sobre tal parte terceira neutra, essa questao deve ser
remetida para um dos restantes membros da lista referida no n.° 1 do artigo 14.20 (Listas de
arbitros). O nome deve ser selecionado por sorteio pelo presidente do Comité de Comércio ou
seu representante. A decisdo tomada por esta pessoa sobre a necessidade de substituir o

presidente deve ser definitiva.

Se esta pessoa decidir que o presidente inicial ndo respeitou os requisitos do Codigo de
Conduta, as Partes devem chegar a acordo quanto a substituicdo. Se as Partes ndo chegarem a
acordo sobre um novo presidente, o presidente do Comité de Comércio, ou o seu
representante, deve seleciond-lo por sorteio de entre os restantes membros da lista referida no
n.° 1 do artigo 14.20 (Listas de arbitros). Os restantes membros da lista devem excluir, se for
caso disso, a pessoa que decidiu que o presidente inicial ndo respeitou os requisitos do Cédigo
de Conduta. A sele¢ao do novo presidente deve ocorrer no prazo de cinco dias a contar da

data da decisdo sobre a necessidade de substituir o presidente.

Os trabalhos do painel de arbitragem devem ser suspensos durante o periodo necessario para

levar a cabo os procedimentos previstos nos n.” 19, 20, 21, 22, 23 e 24 do presente anexo.
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26.

27.

28.

29.

30.

Audic¢des
O presidente deve fixar a data ¢ a hora da audigdo em consulta com as Partes e os outros
arbitros, e confirmar estes elementos, por escrito, as Partes. Essas informac¢des devem ser
igualmente tornadas publicas pela Parte responsédvel pela gestao logistica do processo, exceto
nos casos em que a audi¢@o ndo € publica. Salvo oposi¢ao das Partes, o painel de arbitragem

pode decidir ndo convocar uma audicao.

Salvo acordo em contrario das Partes, a audicdo realiza-se em Bruxelas, se a Parte requerente

for Singapura, ou em Singapura se a Parte requerente for a Unido.

Com o acordo das Partes, o painel de arbitragem pode convocar audigdes adicionais.
Todos os arbitros devem estar presentes ao longo de todas as audigdes.

Podem participar nas audi¢des, independentemente de os trabalhos serem ou nao publicos:
a)  osrepresentantes das Partes;

b)  os consultores das Partes;

c) o pessoal administrativo, os intérpretes, os tradutores e os estenografos judiciais; e

d) os assistentes dos arbitros.

S6 os representantes e os consultores das Partes podem dirigir-se ao painel de arbitragem.
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31.

32.

O mais tardar cinco dias antes da data da audi¢do, cada uma das Partes deve entregar ao
painel de arbitragem e, simultaneamente, a outra Parte uma lista dos nomes das pessoas que
fardo alegagdes ou apresentagdes orais na audicdo em nome dessa Parte, bem como de outros

representantes ou consultores que estardo presentes na audigao.

As audi¢des dos painéis de arbitragem devem ser publicas, salvo se as Partes decidirem que
ndo o serdo, em parte ou na totalidade. Sempre que as audigdes sejam publicas, a menos que

as Partes decidam de outro modo:

a)  as audigdes publicas devem efetuar-se através de circuitos fechados de televisdo com

transmissdo simultanea para uma sala de visionamento no local de arbitragem;

b)  os interessados devem registar-se para assistir as audigdes publicas;

c) ndo se podem fazer gravagdes dudio ou video ou tirar fotografias na sala de

visionamento;

d) o painel tem o direito de pedir que qualquer das audi¢des se realize a porta fechada,

caso se trate de questdes relacionadas com quaisquer informagdes confidenciais.

O painel de arbitragem deve reunir-se a porta fechada quando as observacdes e as alegacdes
de uma das Partes contiverem informag¢des comerciais confidenciais. Excecionalmente, o
painel deve ter o direito de realizar as audigdes a porta fechada, a qualquer momento, por sua

propria iniciativa ou a pedido de uma das Partes.
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33.

34.

35.

36.

O painel de arbitragem deve conduzir a audi¢do do modo a seguir indicado, assegurando que

a Parte requerente e a Parte requerida dispdem do mesmo tempo:

Observacgdes

a)  argumentacdo da Parte requerente;

b)  contra-argumentacgdo da Parte requerida.

Contestagdes e réplicas

a)  contestacao da Parte requerente;

b)  réplica da Parte requerida.

O painel de arbitragem pode dirigir perguntas a qualquer das Partes em qualquer momento da

audicdo.

O painel de arbitragem deve tomar medidas para que seja preparada uma transcri¢ao de cada

audicdo e transmite no mais curto prazo uma cépia da mesma as Partes.
No prazo de dez dias a contar da data da audi¢ao, qualquer das Partes pode entregar ao painel

de arbitragem e, simultaneamente, a outra Parte observagdes escritas adicionais relativas a

qualquer questdo suscitada durante a audicao.
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37.

38.

Perguntas por escrito

O painel de arbitragem pode, a qualquer momento dos trabalhos, dirigir perguntas por escrito
a uma ou a ambas as Partes. Cada uma das Partes deve receber uma copia de todas as

perguntas formuladas pelo painel de arbitragem.

Cada Parte deve também entregar uma cdpia de todas as respostas escritas ao painel de
arbitragem e, simultaneamente, a outra Parte. Deve ser dada a cada Parte a oportunidade de
comentar por escrito a resposta da outra Parte no prazo de cinco dias a contar da data de

rececao.
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39.

40.

41.

Confidencialidade

As Partes e respetivos consultores devem manter o carater confidencial das audigdes do painel
de arbitragem sempre que estas se realizem a porta fechada, em conformidade com o disposto
no n.° 32 do presente anexo, das deliberacdes e do relatdrio intercalar do painel, bem como de
todas as observagdes escritas dirigidas ao painel e das comunicagdes com o mesmo. Cada
Parte e respetivos consultores devem dar um tratamento confidencial as informacdes que a
outra Parte apresentou ao painel de arbitragem e que classificou como confidenciais. Sempre
que as observagdes de uma das Partes dirigidas ao painel de arbitragem contenham
informagdes confidenciais, deve igualmente facultar-se a outra Parte, a pedido desta, no prazo
de 15 dias, uma versdo nao confidencial das observacdes que possa ser divulgada ao publico.
Nenhuma disposi¢ao do presente anexo obsta a que uma Parte divulgue as declaragdes das
suas proprias posi¢des junto do publico desde que, ao fazer referéncia a informacgdes
apresentadas pela outra Parte, ndo divulgue qualquer informagao que a outra Parte tenha

declarado como confidencial.

Contactos ex parte

O painel de arbitragem deve abster-se de se reunir ou de estabelecer contacto com uma das

Partes na auséncia da outra Parte.

Nenhum arbitro pode discutir com uma ou com ambas as Partes qualquer aspeto relacionado

com o procedimento na auséncia dos outros arbitros.
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42.

43.

44,

Observacoes amicus curiae

Salvo acordo em contrario das Partes nos trés dias seguintes a data da constituicdo do painel
de arbitragem, este pode receber observacoes escritas ndo solicitadas provenientes de pessoas
interessadas, singulares ou coletivas, das Partes, desde que sejam apresentadas no prazo de
dez dias a contar da data em que foi constituido, sejam concisas e ndo excedam, em caso
algum, mais de 15 paginas dactilografadas, incluindo os anexos, e se revistam de importancia

direta para a matéria de facto e de direito que o painel de arbitragem analisa.

As observagdes devem conter a descri¢ao da pessoa, singular ou coletiva, que as apresenta,
incluindo a sua nacionalidade ou local de estabelecimento, a natureza das suas atividades e a
fonte do seu financiamento, e especificar a natureza do interesse dessa pessoa no processo de
arbitragem. Devem ser redigidas nas linguas escolhidas pelas Partes, em conformidade com o

n.° 46 do presente anexo.

O painel de arbitragem deve enumerar na sua decisao todas as observagdes que recebeu e que
estejam conformes com as disposi¢des referidas nos n.**42 e 43 do presente anexo. O painel
de arbitragem nao ¢ obrigado a resolver, na sua decisdo, as alegagdes apresentadas nessas
observacdes. Todas as observacdes recebidas pelo painel de arbitragem ao abrigo do presente

anexo devem ser apresentadas as Partes para serem comentadas.
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45.

46.

47.

48.

49.

Casos de urgéncia

Nos casos de urgéncia referidos no capitulo catorze (Resolugao de litigios), o painel de
arbitragem, ap0s ter consultado as Partes, deve ajustar os prazos mencionados no presente

anexo conforme adequado e notificar as Partes de tais ajustamentos.

Tradugdo e interpretacao

Durante as consultas referidas no artigo 14.3 (Consultas), e o mais tardar na reunido referida

no n.° 10, alinea b), do presente anexo, as Partes devem esforcar-se por acordar numa lingua

de trabalho comum para qualquer processo perante o painel de arbitragem.

Qualquer das Partes pode formular comentérios sobre a tradu¢do de um documento preparado

em conformidade com o presente anexo.

Em caso de divergéncia de interpretagdo do presente Acordo, o painel de arbitragem deve ter

em conta o facto de o Acordo ter sido negociado em lingua inglesa.

Calculo dos prazos
Quando, por for¢a do disposto no n.° 8 do presente anexo, uma Parte receber um documento
numa data diferente daquela em que o mesmo documento for recebido pela outra Parte,

qualquer prazo que deva comegar a ser calculado a partir da rece¢do do documento ¢é

calculado a partir da data da sua rececao pela ultima das Partes.
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50.

51.

Outros procedimentos

O presente anexo aplica-se também aos procedimentos previstos no n.° 2 do artigo 14.10
(Prazo razoavel para o cumprimento), o n.° 2 do artigo 14.11 (Revisao das medidas adotadas
para dar cumprimento a decisdo do painel de arbitragem), n.° 3 do artigo 14.12 (Medidas
corretivas temporarias em caso de ndo cumprimento), n.° 2 do artigo 14.13 (Revisdo das
medidas adotadas para dar cumprimento a decisdo ap6s a suspensao das obrigagdes). Os
prazos enunciados no presente anexo devem ser ajustados em fun¢ao dos prazos especiais
estabelecidos para a ado¢do de uma decisdo pelo painel de arbitragem no ambito desses outros

procedimentos.

Caso nao seja possivel reunir o painel de arbitragem inicial, ou alguns dos seus membros, para
os procedimentos previstos no n.° 2 do artigo 14.10 (Prazo razoavel para o cumprimento),

n.° 2 do artigo 14.11 (Revisao das medidas adotadas para dar cumprimento a decisdo do
painel de arbitragem), n.° 3 do artigo 14.12 (Medidas corretivas temporarias em caso de nao
cumprimento), n.° 2 do artigo 14.13 (Revisao das medidas adotadas para dar cumprimento a
decisdo apods a suspensao das obrigacdes), devem ser aplicaveis os procedimentos previstos no
artigo 14.5 (Constitui¢do do painel de arbitragem). O prazo para a notificacdo da decisdo deve

ser prolongado por 15 dias.
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ANEXO 14-B

CODIGO DE CONDUTA PARA ARBITROS E MEDIADORES

Defini¢des

Para efeitos do presente Codigo de Conduta, entende-se por:

— "arbitro", um membro do painel de arbitragem constituido nos termos do artigo 14.5

(Constitui¢do do painel de arbitragem);
— "candidato", uma pessoa cujo nome figure na lista de arbitros referida no artigo 14.20
(Listas de arbitros) e cuja selecdo como arbitro esteja a ser ponderada nos termos do

artigo 14.5 (Constitui¢do do painel de arbitragem);

— "assistente", uma pessoa que, em conformidade com as condi¢des de nomeacdo de um

arbitro, realiza uma investigacdo ou presta apoio a esse arbitro;

— "processo", salvo especificacdo em contrario, um processo de arbitragem ao abrigo do

capitulo catorze (Resolugao de litigios);

— "pessoal", relativamente a um arbitro, as pessoas, que ndo os assistentes, que estejam

sob a direcdo e a supervisao desse arbitro.
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Responsabilidades no &mbito do processo

Durante o processo, todos os candidatos e arbitros devem respeitar os principios
deontologicos e demonstrar esse respeito, ser independentes e imparciais, evitar conflitos de
interesses diretos e indiretos e observar regras elevadas de conduta, de molde a preservar a
integridade e a imparcialidade do mecanismo de resolucao de litigios. Os arbitros ndo devem
aceitar instru¢des de nenhuma organizagao ou governo no que diz respeito as questoes em
discussao no painel. Os antigos arbitros devem cumprir as obrigacdes estabelecidas nos n.”

15, 16, 17 e 18 do presente Codigo de Conduta.

Obrigagao de declaracao

Antes da confirmagdo de terem sido selecionados como membros do painel de arbitragem nos
termos do capitulo catorze (Resolugdo de litigios), os candidatos devem declarar quaisquer
interesses, relagdes ou assuntos que possam afetar a sua independéncia ou imparcialidade ou
que possam suscitar duvidas razoaveis quanto ao seu respeito pelos principios deontoldgicos e
a sua imparcialidade no ambito do processo. Para o efeito, os candidatos devem envidar todos

os esforcos razodaveis para se inteirarem de tais interesses, relagdes e assuntos.
Os candidatos ou arbitros devem apenas comunicar ao Comité de Comércio assuntos

relacionados com violagdes efetivas ou potenciais do presente Codigo de Conduta, a fim de

serem considerados pelas Partes.
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Uma vez selecionado, o arbitro deve continuar a envidar todos os esfor¢os razoaveis de forma
a inteirar-se de quaisquer interesses, relacdes ou assuntos referidos no n.° 3 do presente
Codigo de Conduta e deve declara-los. A obrigagdo de declaragdo constitui um dever
constante que exige que os arbitros declarem os interesses, relagdes e assuntos que possam
surgir durante qualquer fase do processo com a maxima brevidade possivel a partir do
momento em que tenham conhecimento desses factos. Os arbitros devem declarar tais
interesses, relagdes e assuntos comunicando-os por escrito ao Comité de Comércio, a fim de

serem considerados pelas Partes.

Fungdes dos arbitros

Uma vez selecionado, o arbitro deve desempenhar de forma expedita a integralidade das suas

funcdes de arbitro, durante todo o processo, de forma justa e diligente.

Um arbitro deve considerar apenas as questdes suscitadas no ambito do processo € que sejam
necessarias para uma decisao, nao devendo delegar as fun¢des de decisdo numa terceira
pessoa.

Um arbitro deve tomar todas as medidas razoaveis para assegurar que os seus assistentes e
pessoal conhecem e respeitam o disposto nos n.**2, 3,4, 5, 16, 17 ¢ 18 do presente Codigo de

Conduta.

Os arbitros ndo devem estabelecer contactos ex parte no ambito do processo.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Independéncia e imparcialidade dos arbitros

Os arbitros t€m de ser independentes e imparciais e evitar criar uma impressao de falta de
deontologia ou de parcialidade. Nenhum arbitro sera influenciado por interesses proprios,
pressodes exteriores, consideragdes de ordem politica, exigéncias da opinido publica, lealdade

para com uma das Partes ou receio de criticas.

Os arbitros nao devem, direta ou indiretamente, incorrer numa obrigagdo ou aceitar qualquer
beneficio que de algum modo interfira, ou parega interferir, com o correto desempenho das

suas fungoes.

Os arbitros nao podem utilizar a sua posi¢ao no painel de arbitragem para promover quaisquer
interesses pessoais ou privados e devem evitar acdes que possam dar a impressao de que

outros estdo numa posi¢do especial para os influenciar.

Os arbitros nao podem permitir que as suas decisoes ou conduta sejam influenciadas por

relacdes ou responsabilidades de carater financeiro, comercial, profissional, familiar ou social.
Os arbitros devem evitar estabelecer quaisquer relagdes ou adquirir quaisquer interesses
financeiros que possam afetar a sua imparcialidade ou suscitar dividas razodveis quanto ao
seu respeito pelos principios deontologicos ou a sua imparcialidade.

Obrigacdes dos antigos arbitros
Os antigos arbitros devem evitar quaisquer acdes que possam suscitar dividas quanto a sua

imparcialidade aquando do desempenho das suas fung¢des ou sugerir que possam ter

beneficiado da decisdo do painel de arbitragem.
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16.

17.

18.

19.

20.

Confidencialidade

Os arbitros ou antigos arbitros ndo devem nunca divulgar ou utilizar informagoes
confidenciais relacionadas com o processo ou obtidas durante o0 mesmo, exceto para os fins do
proprio processo, € ndo devem divulgar ou utilizar, em caso algum, tais informagdes para
obter vantagens pessoais ou vantagens para terceiros ou para afetar negativamente o interesse

de terceiros.

Nenhum arbitro deve divulgar a totalidade ou parte da decisdo do painel de arbitragem antes

da sua publicacdo em conformidade com o capitulo catorze (Resolucao de litigios).

Os arbitros ou antigos arbitros ndo devem nunca divulgar as deliberagdes do painel de

arbitragem ou as posi¢des dos arbitros no que se refere as deliberagdes.

Despesas
Cada arbitro deve manter um registo e apresentar um balango final do tempo consagrado ao
procedimento e as respetivas despesas, bem como o tempo despendido pelos seus assistentes e
respetivas despesas.

Mediadores

As disposicdes enunciadas no presente Codigo de Conduta aplicaveis aos arbitros e aos

antigos arbitros aplicam-se, mutatis mutandis, aos mediadores.
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